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AUTOMAT'C Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi
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Instrukcja obstugi

automatycznych drzwi przesuwanych z napedem:

TORMAX 2201 Sliding Door Drive

A\

Bezwzglednie przestrzegaé wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa podanych w rozdziale 2!
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Zastrzega si¢ mozliwo$¢ zmian technicznych!

2

Instrukcja obstugi TORMAX 2201  T-1165 pl

©OwOW oNoO® vuour~rrrndh WO

—_ -
[eNe]

- w=h
—_ ot b

_L_L_LA
MO N

_L_L_Ld
ahwWw



1 Wskazéwki ogolne

Grupy docelowe

+ Uzytkownicy automatycznych drzwi przesuwanych. Osobg odpowiedzialng za eksploatacje i utrzyma-
nie urzgdzenia jest uzytkownik.

» Osoby przeszkolone przez uzytkownika do wykonywania okreslonych zadan, np. obstugi i pielegnaciji
automatycznych drzwi przesuwanych.

Zakres obowigzywania
Nazwa produktowa urzgdzenia drzwiowego: automatyczne drzwi przesuwane

Nazwa produktowa napedu drzwiowego: TORMAX 2201 Sliding Door Drive
Tabliczka znamionowa: Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym jest umieszczona na profilu nosnym.

TORMAX
TnnMnx Unterweg 14 c €
[H 8180 B lach-Zurich
CH-€ ulach-Zuric U

of LANDERT Group AG
Model:

Un:
Pmax. [Imax Pedestrian Door Operator
Prin.: [Imin: Manufactured: MMIYYYY
Leaves: Serial No.

Objasnienie symboli

Wskazowka bezpieczenstwa ostrzega przed potencjalnym niebezpieczenstwem odniesienia ob-
razen ciata.

Zaznaczone na szaro miejsca w tekscie musza by¢ koniecznie przestrzegane w celu zapewnienia nie-
nagannego funkcjonowania urzgdzenia. Nieprzestrzeganie ich moze spowodowac straty materialne.

H Funkcje, ktére sg oznakowane symbolem stojacym obok, odpowiadajg ustawieniom podstawo-
0 wym, moga zostac jednak przeprogramowane przez montera.

<o Komponenty opcjonalne, ktére nie sg obecne przy wszystkich urzadzeniach.

Dane techniczne

Rodzaj napedu Rodzaj napedu: elektromechaniczny naped drzwi przesuwnych z silnikiem DC
Sterowanie Jednostka sterowania 2201 MCU8-CONU-85-B

Przytacze elektryczne 1x230VAC, 10-16 A/1 x 115VAC, 15-20 A, 50 — 60Hz

Pobér mocy max. 200 W

Silnik 24V DC4,9A

Zasilania czujnika 24V DC1A

Rodzaj ochrony napedu IP 22

Temperatura otoczenia  —20 °C do +50 °C

Poziom emisji ciSnienia <70 db(A)

akustycznego
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2 Bezpieczenstwo

2.1 Kompetencje

Poinstruowanie uzytkownika: Fachowiec ze strony partnera dystrybucyjnego TORMAX
Obstuga urzadzenia: Uzytkownik lub osoba przeszkolona przez uzytkownika
Utrzymanie i kontrola dziatania: Uzytkownik lub osoba przeszkolona przez uzytkownika
Coroczna kontrola i odbior: Fachowiec autoryzowany przez producenta

Fachowcy to osoby, ktére ze wzgledu na swoje wyksztatcenie zawodowe i doswiadczenie dysponujg
dostateczng wiedzg z dziedziny drzwi poruszanych sitowo i ktére zapoznaty sie z obowigzujacymi przepi-
sami bezpieczenstwa, dyrektywami i ogélnie uznanymi zasadami techniki, dzigki czemu sg one w stanie
oceni¢ stan drzwi poruszanych sitowo pod wzgledem bezpieczeristwa dziatania.

Prace w zakresie czesci elektrycznych drzwi moze wykonywac wykwalifikowany elektryk.

2.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Automatyczne drzwi przesuwane przewidziane sg wytgcznie do stosowania w pomieszczeniach suchych
w strefie ruchu osoéb. Za szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania, przy nieprzestrzeganiu zale-
cen zwigzanych z utrzymaniem (patrz rozdz. 6) lub w przypadku zmian przeprowadzanych w urzadzeniu
na wiasng reke, producent wyklucza jakakolwiek odpowiedzialnosc.

2.3 Wymagania dotyczace uzytkowania urzadzenia

Urzgdzenie drzwiowe zostato zaprojektowane, zainstalowane przez fachowca i przy przekazaniu uzytkow-
nikowi zostato sprawdzone jego dziatanie i bezpieczenstwo. Uzytkownik zostat poinstruowany przez
firme instalujacg na temat obstugi, utrzymania oraz zagrozen zwigzanych z urzadzeniem i potwierdzit to
swoim podpisem w ksigzce kontroli T-879.

W uzupetnieniu do instrukcji obstugi nalezy przestrzegac¢ takze ogolnie obowigzujgcych przepiséw usta-
wowych oraz przepisbw zwigzanych z bezpieczenstwem technicznym oraz z medycyna pracy majgcych
na celu zapobieganie wypadkom a takze przepisow ochrony $rodowiska kraju, w ktorym urzadzenie be-
dzie uzywane.

Przed rozruchem automatycznych drzwi przesuwanych nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje ob-
stugi.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytacznie w nienagannym stanie technicznym. Nalezy przestrze-
gac podanych przez producenta instrukcji obstugi, czestotliwosci kontroli i konserwaciji (rozdz. 6).

» Nie wolno usuwac¢ ani dezaktywowac elementéw zabezpieczajgcych (np. sensoryka, odblokowa-
nie reczne).

+ Wystepujace usterki powinien niezwtocznie usungé fachowiec.

2.4 Zagrozeniairyzyko

W zaleznosci od konstrukcji i wyposazenia urzadzenia istnieje ryzyko zgniecenia, wciggnigcia lub uderze-
nia z ograniczong sitag w zakresie przesuwu skrzydta drzwi.
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Zagrozenia mogg powstac:

— w strefie bocznych krawedzi zamykania.

— w strefie prowadzenia drzwi po podfodze.

— w szczelinie zawieszenia drzwi pod pokrywa.

— jesli jakies$ przedmioty, np. regaty sklepowe zostang ustawione w bezposredniej bliskosci obszaru prze-
suwu skrzydtfa drzwiowego.

— po $wiadomym uszkodzeniu lub w wyniku dziatania uszkodzonych lub niepoprawnie skalibrowanych
czujnikow, ostrych krawedzi, niepoprawnie zawieszonej, uszkodzonej lub brakujacej obudowy.

2.5 Kontrole

Regularne kontrole i sprawdzanie wedtug rozdziatu 6 nalezy przeprowadza¢ zgodnie z zaleceniami pro-
ducenta. Aby zapewni¢ mozliwe dtugie zachowanie urzgdzenia w dobrym stanie oraz zagwarantowac
jego dtugotrwate niezawodne i bezpieczne dziatanie, producent zaleca zawarcie umowy o konserwacje.

2.6 Zatrzymanie pracy urzadzenia w razie awarii

Automatyczne drzwi przesuwane mogg by¢ w razie nieprawidtowej pracy zatrzymane przez fachowca,
przez uzytkownika lub przez osobe wskazang przez uzytkownika. Jest to konieczne, gdy tylko wystapig
zakiocenia lub usterki, ktore miatyby negatywny wptyw na bezpieczeristwo os6b.

+ Wyigczyc¢ zasilanie elektryczne urzadzenia.

+ Wybrac tryb pracy «tryb reczny», jesli urzadzenie ma by¢ pomimo to uzywane przy zastosowaniu we-
wnetrznego zasilania awaryjnego (przetagczanie na tryb reczny patrz rozdziat 4.2).

» Drzwi otworzy¢ recznie i pozostawi¢ otwarte, jesli sg zainstalowane na drodze ewakuacyjne;.

Dane na temat usuwania awarii patrz rozdziat 7.

2.7 Utylizacja

To urzgdzenie nalezy po zakorczeniu uzytkowania fachowo zdemontowac i zutylizowa¢ zgodnie z prze-
pisami krajowymi. Zalecamy, aby skontaktowac sie ze specjalistyczng firma.

— Zrace kwasy.
— Niebezpieczenstwo zranienia przy demontazu modutu baterii.
— Fachowa utylizacja baterii.

Wyskakujace czesci.
Niebezpieczeristwo zranienia przy demontazu zawieszen lin gumowych.
— Ostrozne zlikwidowanie naprezenia liny gumowe;j.

— Pottuczenie szkfa.
— Niebezpieczenstwo zranienia przy demontazu skrzydta drzwiowego.
Ostrozne przetransportowanie skrzydta drzwiowego.

> B B
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Opis produktu

3.1 Przeglad systemu
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""" wewnetrznym  zewnetrznym  Tiserap
1 Naped Obudowa z przytaczem wtykowym
Jednostka silnika
System sterowania MCU32 z systemem kontroli, ograniczeniem sity i ciggta diagnoza
Mechanizm napedowy z absorbujgca dzwigki szyng jezdng
2 | Osprzet O Blokowanie z
napedu ¢ a) O Uruchamianiem recznym wewnetrznym [ W pokrywie [ Przy Scianie
b) O Uruchamianiem recznym zewnetrznym
[0 Zasilanie awaryjne przez jednostke baterii
[0 Mechaniczne otwieranie awaryjne
3 | Skrzydto a) Skrzydto ruchome z gtéwng krawedzig zamykania (HK) i boczna krawedzig zamy-
drzwiowe kania (NK)
b) Prowadzenie skrzydta ruchomego
c) O Scianka boczna ¢
d) O Skrzydto ochronne @ do zabezpieczenia bocznej krawedzi zamykania
4 | Elementy a) [0 Jednostka obstugi z 6 trybami pracy i wskaznikiem zaktocen
obstugi ¢ b) O Przetacznik trybu pracy z 3 pozycjami
c) O Zamek blokujacy jednostke obstugi
d) O Tryby pracy sterowane zdalnie
5 Aktywator im- a) Z wyzwalaniem automatycznym b) Z wyzwalaniem recznym
pulsu [0 Radar z rozpoznawaniem kierunku/ [ Przycisk
wewnetrzny bez rozpoznawania kierunku [ Przetacznik bezdotykowy
O Czujnik ruchu IR
6 | Aktywator im- |a)Z wyzwalaniem automatycznym b) Z wyzwalaniem recznym
pulsu [J Radar z rozpoznawaniem kierunku/ [ Przetacznik kluczowy
zewnetrzny bez rozpoznawania kierunku O Czytnik kart
O Czujnik ruchu IR [ Sterowanie zdalne
7 | Czujniki a) O Czujnik obecno$ci wewnetrzny: zabezpieczenie gtobwnej krawedzi zamykania
bezpieczenstwa | b) LI Czujnik obecnosci zewnetrzny: zabezpieczenie gibwnej krawedzi zamykania
c) O Fotokomorki
d) O Czujniki obecnosci: zabezpieczenie dodatkowej krawedzi zamykania
8 Systemy a) 00 Wytgcznik sieciowy / bezpiecznik
awaryjne b) O Wytgcznik awaryjny / wigcznik otwierajgcy
c) O Sygnalizator pozarowy
9 | Sygnat O Dzwonek/gong [ Swiatto/wentylacja [J Drzwi zaryglowane

wyjsciowy ¢

[J Status drzwi

O W zalezno$ci od wyposazenia urzadzenia

6
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3.2 Funkcja urzadzenia

Uzytkownik urzgdzenia jest odpowiedzialny za to, aby automatyczne drzwi przesuwane byty w kazdej
chwili gotowe do wchodzenia. Szczegélnie musi zapewni¢, aby droga przesuwu skrzydta przesuwa-
nego nie byta blokowana zadnymi przedmiotami.
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Automatyczna praca drzwi z czujnikami

W trybie automatycznym (tryb pracy AUTOMAT) drzwi otwierajg sie automatycznie z dwoch stron za po-
mocg czujnikbw przy zblizeniu sie jakiej$ osoby.

Przetacznik kluczowy @ lub czytnik kart ¢ normalnie pozwala na wejécie z zewnatrz w trybie pracy WYJ-
SCIE lub WYLACZONY. Drzwi odryglowujg sig, otwierajg i ponownie zamykaja, gdy zaden z czujnikow
nie jest aktywowany, po oddzielnie ustawionym czasie otwarcia.

Czujniki otwierania drzwi i czasu otwarcia drzwi sg umieszczone i ustawione w taki sposob, ze drzwi
otwierajg si¢ odpowiednio wczesnie i pozostajg otwarte tak dtugo, jak dtugo jakas osoba bedzie sie znaj-
dowata w zakresie ruchu skrzydta drzwiowego. Dopiero po uptywie czasu obecno$ci wynoszacego
> 1 min. drzwi moga sie mimo to zamknag¢.

Ustawiona przez montera ograniczona predko$¢ zamykania, ktora jest dostosowana do masy drzwi, w
potgczeniu z sitg < 150 N, zapobiega zbyt silnemu uderzeniu skrzydta ruchomego w osobe korzystajgcag
z drzwi. Przeszkoda jest dodatkowo wykrywana przez sterowanie i nastepuje samoczynne rewersowanie
skrzydta.

Sterowanie ruchem

Przejécie mozna ustawié¢ albo w jednym kierunku (tryb pracy WYJSCIE) albo mozna zablokowaé catko-
wicie (tryb pracy WYLACZONY).

W celu ochrony przed wptywami otoczenia (wiatr/zimno/goraco) drzwi mozna uzywac w trybie pracy AU-
TOMAT ZREDUKOWANY z zastosowaniem mniejszej szeroko$ci otwarcia, ktéra odpowiada przynajmniej
szerokosci drogi ewakuacyjne;.

Automatyczny system kontroli drzwi

Sterowanie kontroluje czujniki bezpieczeristwa poprzez cykliczne aktywne testowanie. Nastepnie stero-
wanie przeprowadza na biezgco wewnetrzne testy systemu. Przy awarii ktéregos$ z elementéw istotnych
dla bezpieczenstwa urzgdzenie przechodzi automatycznie w stan bezpieczny. Numer zaktdcenia jest przy
tym pokazywany na jednostce obstugi. Dalsze informacje na ten temat znajdujg sie¢ w rozdziale 5 ,Poste-
powanie w razie awarii”.

Blokowanie elektromechaniczne ¢

Urzadzenie moze by¢ blokowane za pomocg rygla elektromechanicznego w trybie pracy WYLACZONY i
do wyboru takze w innych trybach pracy (np. WYJSCIE) w pozycji zamknigtej lub pozostawiane w trybie
zamknigtym € za pomocg magnesu przytrzymujacego.

Ryglowanie jest nadzorowane. Wystepujace zaktdcenie w trybie blokowania moze by¢ wiec pokazane
niezwtocznie na jednostce obstugi. Szczegoty patrz rozdziat 5 «Postgpowanie w razie awarii».

Ryglowanie moze by¢ uruchomione w sposob bezposredni za pomocg opcjonalnej obstugi recznej w razie
braku pradu.

Plnstrukcja obstugi TORMAX 2201 T-1165 pl 7



Dziatanie w razie braku pradu
Nastepujace funkcje mozliwe sg w zaleznosci od wyposazenia urzadzenia:
— Bezposrednie otwieranie awaryjne poprzez mechaniczny zbiornik energii.

— Dalsza praca urzgdzenia przy uzyciu pakietu baterii € przez okreslony czas z otwarciem drzwi przed
odtagczeniem baterii. W trybie pracy WYLACZONY drzwi pozostajg zaryglowane.

— Odryglowanie i otwarcie drzwi z zewnatrz za pomocg przetgcznika kluczowego i pakietu baterii .

3.3 Tryby pracy

Drzwi automatyczne moga by¢ obstugiwane za pomoca jednostki obstugi TORMAX 4 z 6 trybami pracy
i wskazaniami stanu lub za pomoca prostego przetacznika pozycyjnego 9 z 3 trybami pracy.

@ Tryb pracy wyraczony

Aktywatory (czujniki) wewnetrzne i zewnetrzne nie aktywujg otwarcia drzwi. Drzwi trzymywane sg w stanie
zamknietym motorycznie lub za pomocg magnesu przytrzymujacego 4 i/lub ryglowane za pomoca rygla
elektromechanicznego €. Wejscie jest mozliwe teraz tylko za pomocg przefacznika kluczowego @.

Po wyborze trybu pracy WYLACZONY drzwi mozna uzywac jeszcze tylko przez okoto 10 sekund. Ten
stan przejéciowy jest pokazywane na jednostce obstugi poprzez migajacy wskaznik trybu pracy WYLA-
CZONY.

. Tryb pracy AUTOMAT

Tryb pracy AUTOMAT jest uzywany najczesciej do pracy dziennej. Drzwi otwierajg sie po obu stronach za
pomocg czujnikbw wewnetrznego i zewnetrznego w sposéb automatyczny i zazwyczaj na catg szeroko$é
otwarcia.

O Tryb pracy AUTOMAT ZREDUKOWANY

Tryb pracy AUTOMAT ZREDUKOWANY jest uzywany zazwyczaj do pracy dziennej. Drzwi otwierajg sie
po obu stronach za pomoca czujnikbw wewnetrznego i zewnetrznego w sposéb automatyczny i zazwyczaj
na zredukowang szeroko$¢ otwarcia.

2z . . . . . L
m/ Szerokos¢ otwierania moze by¢ w razie potrzeby zmieniona przez montera.

o Tryb pracy WYJSCIE

Tryb pracy WYJSCIE jest uzywany zazwyczaj przy zamykaniu sklepu. Drzwi otwierajg sie automatycznie
tylko poprzez wewnetrzny czujnik.

Podczas otwarcia drzwi jest aktywny réwniez czujnik zewnetrzny ze wzgledéw bezpieczenstwa.
Szerokos$¢ otwarcia jest ustalana przez uprzedni wybér trybu pracy AUTOMAT lub AUTOMAT ZREDUKO-

WANY.. Drzwi moga by¢ automatycznie blokowane przez magnes przytrzymujacy 4.
(") Tryb pracy OTWARTY

Drzwi otwierajg sie i pozostajg otwarte. Szerokos¢ otwarcia jest ustalana przez uprzedni wybor trybu
pracy AUTOMAT lub AUTOMAT ZREDUKOWANY.

P Tryb pracy reczny

Skrzydfa drzwi mozna recznie przesuwac. Ten tryb pracy moze by¢ wykorzystywany przy czyszczeniu
skrzydet drzwiowych i prowadnicy w podtodze lub w przypadku czasowego wytgczenia urzgdzenia.

Po opuszczeniu tego trybu pracy nastepuje restart urzgdzenia.
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4 Obstuga

Automatyczne drzwi przesuwane mogg by¢ obstugiwane wytgcznie przez fachowca, przez uzytkownika
lub przez osobe poinstruowang przez uzytkownika.

4.1 Uruchomienie

Przed wigczeniem zasilania z sieci:
+ Odblokowa¢ mechaniczne blokady drzwi takie jak np. zamek podtogowy.

+ Skontrolowac¢, czy zakres przesuwu skrzydta drzwiowego jest wolny od przedmiotow, jak np. stojaki na
parasole, czy wozki zakupowe.

» Skontrolowaé, czy prowadnice podtogowe (szczegodlnie te wbudowane w podtoge) sg czyste i wolne od
przedmiotow (np. zwirek lub $nieg).

» Wiaczy¢ napiecie w sieci i w razie potrzeby wybrac¢ tryb pracy AUTOMAT.
+ Odczeka¢ do momentu, gdy drzwi bedg zamkniete.

— Pierwszy ruch po pierwszym wigczeniu sieci odbywa sie powoli. Sterowanie sprawdza przy tym
droge przesuwu skrzydta drzwiowego i ustala pozycje koricowa.
— Drzwi sg teraz gotowe do pracy.

4.2 Obstuga za pomocg jednostki obstugi TORMAX ¢

Jednostka obstugi TORMAX Blokada ¢ jednostki obstugi
Symbole LED
trybu pracy l
WYLACZONY | (@) 1 1
0* Przycisk

AUTOMAT . 2 e wyboru

AUTOMAT A RA R
zrepukowany O 3 © TORMA 0

wyssce @) 4 e
OTWARTY O s www.tormax.com 1 www.tormax.com
T1165_1pl

Wybér trybéw pracy

+ Odblokowanie zamka 4 jednostki obstugi.
» Woeisna¢ na krétko przycisk wyboru. Podswietla sie odpowiedni symbol trybu pracy.

Przefaczanie na tryb reczny

+ Przycisk wyboru przytrzymac przez 5 s wigczony.
— Tryb reczny jest pokazywany przez miganie wszystkich pieciu kontrolek LED.

W celu skasowania trybu recznego na krétko wcisna¢ przycisk wyboru.

Pokazywanie zaktocen

np. LED 4 miga: postepowanie przy zakioceniu i kasowanie urzadzenia patrz rozdziat 5. Znaczenie zakt6-
cen patrz rozdziat 7.
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4.3 Obstuga za pomocg przetacznika 3-pozycyjnego ¢

Wybér trybéw pracy
Tryb pracy moze zostaé ustawiony bezposrednio.

WYLACZONY e

AUTOMAT ‘
OTWARTY O

4.4 Obstuga w razie braku pradu

T1305_4

Ryglowanie reczne ¢

Wecisna¢ przycisk obstugi recznej :EQ L @ n

+ Zsung¢ drzwi recznie az zaskoczy rygiel.

Odryglowanie reczne ¢
+ Wyciagnac¢ przycisk obstugi recznej :@ ﬂ
+ Drzwi rozsung¢ recznie. ~

T1166_13

Otwarcie za pomoca przetacznika kluczowego € z pakietem baterii ¢
+ Przetgcznik kluczowy aktywowac przynajmniej na 5 sekundy.
Przetacznik kluczowy nie moze pozostawac caty czas aktywowany!

— Bateria zostaje wtaczona poprzez funkcje wake-up.
— Drzwi zostajg odblokowane, otwierajg sig, powoli zamykajg sie i ponownie sie blokuja.
— Po 90 s wytgcza sie ponownie bateria.
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5 Postepowanie w razie awarii

Zaktocenia objawiajg sie jako nienormalne dziatanie drzwi i/lub jako migajgce diody (LED). Wskazanie
odbywa sie albo przez miganie tylko jednej LED albo przez pokazywanie trybu pracy recznego, jesli urza-
dzenie zostanie automatycznie zatrzymane przez sterowanie lub zostanie uruchomione otwieranie awa-
ryjne. Numer btedu jest w tym wypadku pokazywany jako jedyna nieswiecgca dioda LED.

5.1 Pokazywanie zakiocen

Przeglad wskazan btedu i mozliwosci usuwania zaktocen: patrz tabela w rozdz. 7.1.
Przyktad: wskazanie btedu nr 3

@ 1 . lub = Wszystkie diody, poza '@ ;&
®: - o LED 3, migajg ®:- o
s — urzadzenie znajduje s
LED3miga | @ o o TORMAX siew TRYBIE RECZ- | @ » o TORMAX
Q « o NYM z powodu btedu Q « o
Q s T D nr3. O s T e
" IR
Przyktad: wskazanie btedu nr 5 Wszystkie diody, poza e

LED 5, migajg

— urzadzenie znajduje
sie w TRYBIE RECZ-
NYM z powodu btedu
nr5.

OCc®e 6
ig»

T —

LED

5.2 Restart urzadzenia przy zakiéceniu (reset oprogramowania)

Kasowanie zakt6cenia za pomocg jednostki obstugi TORMAX
Czasem zakidcenia mozna usung¢ przez restart urzadzenia.
o - o Przycisk wyboru wcisngé na 5 sekund — uruchamia sie reset oprogramowania.

+ Zmieni¢ tryb pacy > wania = tryb reczny jest kasowany, drzwi

@ . Uruchomiony zostaje reset oprogramo-
otwierajg si¢ i powoli si¢ zamykaja.

’ m + Na krotko weisnaé przetacznik kluczykowy
L J

Kasowanie zakiécenia przez przerwanie doptywu pradu
W przypadku urzadzen bez pakietu baterii przerwa¢ doptyw pradu na ok. 10 s.

Jesli nie da sie w ten sposob usung¢ zaktocenia lub po krotkim czasie ponownie ono wystgpi, wowczas
nalezy zleci¢ usunigcie usterki przez fachowca autoryzowanego przez sprzedawce TORMAX. W tym
przypadku nalezy zanotowac i poda¢ numer btedu. Dane kontaktowe znajdujg si¢ na ostatniej stronie
instrukcji lub na obudowie urzadzenia.

Plnstrukcja obstugi TORMAX 2201 T-1165pl 11



6 Utrzymanie

Urzadzenie zostato przed pierwszym rozruchem sprawdzone i odebrane przez fachowca. Aby zapewni¢
mozliwe dtugie zachowanie urzadzenia w dobrym stanie oraz zapewni¢ jego dtugotrwate niezawodne i
bezpieczne dziatanie, producent zaleca zawarcie umowy o konserwacje.

Nalezy uzywa¢ wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych. Nieprzestrzeganie tej zasady wyklucza
jakakolwiek odpowiedzialno$é producenta.

Nalezy przeprowadzi¢ nastepujace prace zwigzane z utrzymaniem urzadzenia:
6.1 Pielegnacja

— Zakleszczenie cztonkow ciata moze doprowadzi¢ do ciezkich obrazen.

2 — Potencjalne zagrozenie zgnieceniem przez zamykajace sie drzwi!
— Urzadzenie czyscic tylko w trybie pracy WYLACZONY, OTWARTY lub w trybie recznym.

+ Elementy obudowy, jednostke obstugi i skrzydta drzwi czysci¢ wilgotng $ciereczkg z dostepnym w
handlu $rodkiem czyszczacym.

» Usuna¢ brud z prowadnicy poditogowej i wyczyscic¢ jg wilgotng $ciereczka.

6.2 Kontrola dziatania

Uzytkownik jest zobowigzany do kontroli funkcji i dziatania elementow zabezpieczajgcych automatycz-
nych drzwi przesuwanych przynajmniej co 3 miesigce. W ten sposob zapewnia sie odpowiednio
wczesne rozpoznanie zaktdcen lub zmian majacych wptyw na bezpieczerstwo urzadzenia. Zestawie-
nie patrz rozdziat 7.2 Lista kontrolna dla sprawdzenia dziatania.

Jesli podczas okresowych kontroli zostatyby stwierdzone wady, wéwczas usuniecie ich nalezy natychmiast
zleci¢ dystrybutorowi firmy TORMAX (adres: patrz ostatnia strona tej instrukc;ji).

— Mozliwa pomytka przy wyborze trybu pracy drzwi automatycznych.
A — Mozliwe niebezpieczenstwo obrazen w wyniku uderzenia lub zgniecenia.

— Przy kontroli dziatania nie uzywa¢ czesci ciata. W zastepstwie uzy¢ odpowiedniego obiek-
tu (np. styropor lub karton).

6.3 Konserwacja i kontrola

Konserwacja i kontrola moze by¢ przeprowadzona tylko przez przeszkolonego fachowca wedtug wytycz-
nych producenta.

Czestotliwos¢é konserwacji

Czestotliwo$¢ konserwacji jest ustalana przy uwzglednieniu natgzenia uzytkowania. Konserwacja
musi zosta¢ przeprowadzona przynajmniej raz w roku.

Zakres prac konserwacyjnych
Zakres prac konserwacyjnych jest ustalony przez producenta na liscie kontrolnej.

Ksigzka kontroli

Rezultat kontroli nalezy nastepnie wpisa¢ do ksigzki kontroli. Uzytkownik jest zobowigzany do przecho-
wywania ksigzki kontroli w bezpiecznym miejscu.
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7 Zatacznik

7.1 Tabela usterek

LED Grupa btedoéw | Obraz btedu Przyczyna Usuwanie zakiocenia
1 Blokada + Drzwi sie nie blokujg |+ Blokada zakleszczo- |+ Blokade poruszy¢ recznie.
- Drzwi sie nie odblo- na lub uszkodzona. Blokade rygIQ\{vania recz-
kowuja i pozostaia nego zwc_)Imc poprzez
zamkniete. p_rzekreceme o 90 stopni w
kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.
+ Jesli to nie odniesie skutku
lub btagd ponownie wystgpi,
skontaktowa¢ sie z serwi-

sem TORMAX.
2 Ztacze RS232 + Nie mozna przesta-|+ Potgczenie od stero-|+ Skontaktowac sig z serwi-
jednostki obstugi wi¢ trybu pracy wania do jednostki sem TORMAX.
- Brak wskazari na jed- obstugi jest zaktéco-
nostce obstugi. ne.
3 Urzadzenia za- |+ Drzwi pozostajg + Czujnik bezpieczen-|+ Usunaé przedmioty ze
bezpieczajace otwarte stwa jest aktywny| $wiatta drzwi.
lub :ﬂutzeénlz >5 mlp.tlub + Jeéli to nie odniesie skutku
est bezpieczenstwa ; ;
+ Drzwi zalrzymuia sie | ject neg a‘;ywny lub btad ponownie wystapi,
na przeszkodzie i hd skontaktowac sie z serwi-
swobodhnie sie poru- | * Rewersowanie  za- sem TORMAX.
szaja. dziatato kolejno 5 ra-
zy.
4 Srodek « Drzwi pozostajg + Podajnikimpulsuwe- |« Zresetowa¢ przetacznik
impulsowy otwarte. wnatrz lub na ze- kluczowy.
wnetrz lub przetacz-|. jeg|inie odniesie to skutku,
nik kluczowy jest >5|  gkontaktowaé sie z serwi-
min. aktywny. sem TORMAX.

5 System + Drzwi zatrzymujg sie |+ Btad w systemie na- |+ Zmieni¢ tryb pracy = reset
i sw_obodnie sigporu-|  pedu + Na krotko przetgczyé prze-
szajg. tacznik kluczykowy

+ Jesli btad ponownie wystg-
pi, skontaktowa¢ sie z ser-
wisem TORMAX.

Wszystkie | Brak btedu « Drzwi zatrzymujg si¢| *+ Tryb pracy + Zmienié tryb pacy
i swobodnie sie poru-| TRYB RECZNY
szajg.

Brak + Drzwiniereagujai |+ Brak pradu w sieci. |+ Wigczy¢ napiecie w sieci

wskazan swobodnie si¢ poru- — gtéwny bezpiecznik

szajg.

« Zasilanie z sieci jest
wytgczone.

» Naped jest przegrza-
ny.

W razie potrzeby poczekac
15 min. do ochtodzenia na-
pedu.

Jeslinie odniesie to skutku,
skontaktowa¢ sie z serwi-
sem TORMAX.
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7.2 Lista kontrolna dla sprawdzenia dziatania

Punkt kontroli

‘ Czynnosci

‘ Rezultat

Czujniki

T1321_7

+ Przej$¢ przez drzwiw normal-
nym tempie od przodu oraz
z réznych kierunkéw z we-
wnatrz i z zewnatrz.

Drzwi otwierajg sie odpowiednio
wczesnie i wystarczajaco szyb-
ko, nie utrudniajgc przechodze-
nia.

Czujniki bezpieczenstwa

T1321_7

« Przej$¢ przez drzwi w powol-
nym tempie, analogicznie do
osoby niepetnosprawnej, od
przodu oraz z r6znych kierun-
kow z wewnatrz i z zewnatrz.

Drzwi otwierajg sie i pozostajg
otwarte do momentu zakoricze-
nia przechodzenia.

Skrzydta ruchome, czeséci boczne, skrzydta state

+ Sprawdzi¢ wypetnienie drzwi
(szkto) oraz krawedzie drzwi
tacznie z profilami gumowymi
pod katem uszkodzen.

Skrzydta drzwi nie majg zad-
nych ostrych krawedzi i odpry-
skow szkta.

Czesci boczne i uszczelki drzwi
$g na swoim miejscu i nie sg
uszkodzone.

T3 2

+ Skontrolowag, czy nie wyste-
puja hatasy podczas porusza-
nia drzwi.

Nie wystepujg zadne nietypowe
hatasy w napedzie, wozkach lub
w prowadnicach drzwi.

Obudowa

+ Skontrolowaé, czy obudowa
jest poprawnie zamocowana i
zablokowana.

Obudowa jest poprawnie zamo-
cowana i zablokowana.

Elementy obstugi

[
[¢]
O i
o

o Toiiix

o

+ Skontrolowa¢ dziatanie i opi-
sy elementéw obstugi.

Elementy obstugi dziatania i opi-
Sy sgobecneiznajdujg sie w sta-
nie czytelnym.

Otoczenie urzadzenia

132112

+ Skontrolowaé dostgp do drzwi
oraz strefe przesuwu skrzydet
drzwi.

Dojscie do drzwi jest wolne od
jakichkolwiek przedmiotéw i ele-
mentow, o ktére mozna sie po-
tkng¢. W otoczeniu min. 50 cm
od skrzydta drzwi nie znajdujg
sie zadne przedmioty takie jak
np. regaty, doniczki z kwiatami,
czy stojaki na parasole.
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Deklaracja zgodnosci WE

Producent (firma instalacyjna) kompletnego systemu drzwi deklaruje niniejszym

adres producenta:

os$wiadcza niniejszym, ze produkt (maszyna)

typ:

numer seryjny:

jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy WE 2006/42/WE,

jest zgodny z postanowieniami nastepujgcych dalszych dyrektywy:
- 2014/35/WE (Napigcia niskie)

- 2014/30/WE (Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna)

i zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane:
- EN 16005

Podstawy:
- Instrukcja zabudowy silnikéw TORMAX | LANDERT Group AG

- Ocena ryzyka dla automatycznych drzwi przesuwnych T-1178

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje

Nazwisko/adres:

Miejscowos$¢, data:

Podpisujacy
(Petnomocnik do spraw CE):

Podpis:

Plnstrukcja obstugi TORMAX 2201

T-1165 pl
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TORMAX

AUTOMATIC

Producent

TORMAX
Unterweg 14
CH-8180 Bilach-Zurich

Phone +41 58 500 5000
Fax +41 58 500 5099
www.tormax.com

info@tormax.com

the passion to drive doors

TORMAX Sliding Door Drives
TORMAX Swing Door Drives
TORMAX Folding Door Drives

TORMAX Revolving Door Drives

Firma instalacyjna (montaz, naprawa i serwis)

TORMAX jest czescig i zarejestrowanym znakiem handlowym firmy LANDERT Group AG

420392



